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Lessico etimologico

&yyéMho, «annuncio», «mando a dire», da dyyeh-, ‘messaggio’, da cui anche dyyehog, «messaggeron,

gv-ayyéhov, «buona novella» o cfr. lat. angelus, evangelium; it. angelo, Vangelo; francese ange; inglese

- angel; tedesco Engel '

dyw, «conducor, «guido», da &y-, ‘conduco’, da cui anche ayuw(»luogo per adunanza», «assemblea,
«agonenr, «lottan, «gara), orgonznyog, «stratego» (da otpatdg, «esercitor, e dyw), Toudaywyos, «peda
gogor (da mailg, «ragazzon, e aywydg, «guidar) e cfr. lat. ago, agon it. agone, agonistico, agonia, stra-
tego strategia, pedagogo

- Guovw, «ascoltor, da dxofF-, ‘odo’, da cui anche dxor), «udito», dxovoua, «racconto» e cfr. it. acustica,
acustico :

' BaMm, «gettor, da Bo- Bel- fok- BAn-, ‘lancio’, da cui anche Boln, «ancio», Béhog, «dardo», ovuforov,
«accordo» e cfr. it. balistica, simbolo, iperbole, discobolo, metabolismo

Bovievwm, «delibero», «decido» da Boulh(n)-, ‘volontd’, da cui anche Bovl, «decisione», dBovAog, «scon-
siderato» e cfr lat. volo, voluntas; it. abulico (incapace di prendere decisioni e iniziative)

YLYVOO®®, «CONOSCO», «SO», dayvax- ,‘conoscere’, da cui anche yvaoun, «mtelhgenza» 0 «sentenza», dyvowa,
«ignoranzar e cfr. lat. cognosco; it. prognosi (previsione dell'evoluzione di.una malattia), diagnosi (indivi-
duazione della natura di una malattia in base ai sintomi), gnoseologia (studio della conoscenza)

Yod.pw, «scrivor, da yoad-, ‘scrivo’, da cui anche yoad, «scrittura» e cfr. it. grafia, grafologo, epigrafe

#0mtw, «taglior, da xom-, ‘taglio’, da cui anche xom, «taglio», «colpo» e cfr. it. apdcope (caduta di vo-
cale in ﬁne di parola), sincope (caduta di vocale all'interno di parola), pericope (sezione di un testo)

Aopfdave, «prendo», «ottengon, da hof- An- (< *chaf- oAnf-), ‘prendere’, da cui anche haf), «presan,
gm-Mia, «arrestor o «epilessia»  cfr. it. epilessia (malattia che comporta convulsioni e la perdita
della conoscenza); prolessi (anticipazione di una parola o di una proposizione)

Myw, «dico», da Aey- hoy-, ‘dire’ o ‘raccogliere’, da cui anche Mdyog, «parolar, hoyudg, «concernente la
parola o il pensiero», «ogico», d-Aoyog, «rrazionale, da-Aoyog, «conversazione» o cfr lat. lego; it. lo-
gico, dialogo, monologo e.tutte le parole composte in -logo, -logla

Aeino, «lascio», da heun- how- M-, ‘lasciare’, da cui anche &x-Aewig, «cessazione», FA-Aewic,
«mancanza» ® cfr. lat. linquo; it. eclissi, ellissi (omissione di un elemento all'interno di una fra-
se, ad es. del verbo)

" mav@dave, «apprendor, <imparo», da pod(n)- , ‘imparare’, da cui anche pabrnmig, «alunno», puho-podia,

«desiderio di imparare» e cfr. it. matematica; francese mathématiques; inglese mathematics (o sem-

plicemente maths); tedesco Mathematik

vénw, «distribuisco» o «faccio pascolare», da veu- vou- vou-, ‘distribuire’, da cui anche vopog, «pasco_lo»,
vc’)uog', degge», auto-vopog, «che si regola da sé», «<autonomos, peteo-vopog, sispettore delle misure»
* cfr. it. nomade, autonomo, autonomia, metronomo (strumento per la regolazione del tempo in ese-
cuzioni musicali)

rEUTO, «invior, da mepst- o, ‘inviare’, da cui anche mopm, «scortas, woumneia, «processione» © cfr.
it. pomposo

tdoow, «schieron, «dispongo», da tary-, ‘disporre’, da cui anche tay, «comando», Td&s, «disposizione» ¢
cfr. it. tattica e composti italiani in -tassi (sintassi ecc.); francese tactique e composti in -taxe; ingle-
se tactics e composti in -tax; tedesco Taktik e composti in -tax

Géom, «portor, «sopporto», da deo- hop- dpwe-, ‘portare’, da cui anche dpwg, «adro», popéw, «porto qua
e la», dua-Ppegw, «sono diverso», cupugopd, «sventura» e cfr. lat. fero, confero, differo; it. semaforo e
composti in -foro

oevyo, fuggon, da devy- puy-, ‘fuggire’, da cui anche pu, «fugan, «esilior e cfr. lat. fugio, fugo, fuga;
it. fuggire, fuga. '





